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LA FUERZA MOTRIZ MAS ECONOMICA

y mas segura para bombear

ES EL

MOLINO A VIENTO

|
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. Los cojinetes «NON-OLEUM» empleados en este Molino tienen la particula-
ridad de conservar sus condiciones lubrificantes durante afios sin alterarse y
asegura un funcionamiemto suave y silencioso.

. Todas las piezas son visibles y pueden cambiarse oon la mayor facilidad
sin desarmar el Molino.
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ANO XXVIill
ON la satisfacciéon del cum-
plimiento del deber que
[2=—=ll nos impusimos; serena la
razon, libre de las zozobras y so-
bresaltos que amargaron la vida
los ultimos tiempos, podemos ini-
ciar un nuevo afio, con nuevos
brios y singular empuje, rejuvene-
cidos por las brisas democraticas
que van purificando el ambiente
de rancias y pesadas preocupa-
ciones

Aun humean por los rincones
del mundo los restos del gran in-
cendio, pero son brasas rodeadas
de cenizas que intatilmente procu-
ran encender los falsos dioses,
azuzando odios, envidias y ren-
cores, como 8i el mundo estuvie-
ra poblado no de seres raciona-
les, de hermanos, sino de fieras,
ontra cuyas acometidas debiéra-
nos vivir en constante alerta, con
:1 arma al brazo

En el gran incendio se han que-
mado muchos idolos y derrumba-
lo muchos altares en los que se
sacrificaba a un pueblo iluso que
contribuia con su sangre a su pro-
pia ruina. Pero ese pueblo desen-
gafiado, vuelve los ojos a la tierra,
Y quiere vivir, quiere vivir en paz;
quiere que la fraternidad sea un
hecho, pero no.sabe como llegar
a ese fin. El ignora que esos avan-

. ces que nos aturden, que contur-
» ban el érden social, que cambian
‘un rey por la tirania de centena-

res de reyczuelos, son muy infe-
riores al: régimen verdaderamente
democrético, no en sentido de ple-
be o populacho inculto manejado
por ambiciosos, sino gobierno del
pueblo por el pueblo mismo y de
su solo pueblo; suprimiendo todas
esas barreras artificiales que ha-
cenimposible la vida sin la guerra.

La humanidad va descubriendo
nuevos horizontes, y llegara al fin
a comprendernos; llegara a saber
que la sombra de un arbol es ba-
luarte suficiente para la justicia,
cuando ella anida en la concien-
cia de los hombres libres.

Y segun vemos que esos ideales
avanzan, scntimos mas fuerte el
deseo de mostrar el camino del
bien, de la felicidad a que todos
tenemos derecho y de la que tam-

bién nosotros nos hallamos pri-

vados.

Por eso repetimos que esas bri-
sas democraticas nos rejuvenecen
y nos dan aliento, no soélo para
continuar nuestra labor, sino para
intensificarla y mejorarla.

A este objeto, LA BASKO-
NIA se propone introducir refor-
mas trascendentales que en breve
sorprenderan gratamente a nues-
tros lectores.

La revista ilustrada mas anti-
gua de la Republica Argentina,
quiere conservar tambien la pri-
macia en cuanto a informacion li-
teraria y grafica puedan presentar
las revistas modernas, correspon-
diendo asi al creciente favor que
ha merecido dc la colectividad
baskongada.

—HoR—

EN VIRJE A EUSKALERRIA

11

i No sé qué titulo poner a estas lincas. Es tal ef.

turbién de escenas que desfilan por mi mente,
que no se me ocurre un epigrafe adecnado para
estas cuartillas. .

Los primeros acercamientos se verifican, co-
mo decia en mi articulo anterior, por razones de
simpatia natural entre dos pasajeros que perte-
necen a una misma nacionalidad. Esta expansion
individual va, poco a poco, propagandose, entre
asomos «de vuelo, a otros circulos hasta que al ca-
bo de unos cuantos dias se establece la familia-
ridad, pudiendo sabsrse la procedencia, mas o
menos auténtica, de cada pasajero.
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"7 Activos preparativos rvez}lizan algunos pasa-
jeros de 1.2 clase pertenecientes a las naclones
del Norte de Europa. Alemanes, holandeses ®
ingleses, que ya tomaron por su cuen/tz_x las cu-
biertas del buque para sus juegos exoticos, tra-
tan de sorprender ala pacifica gente con una no-
vedad . - -. Bs la hora de cenar; muchas mesas
del cormedor estdn ocupadas. De repente hacen
irrupeion grupos de enmascarados entre las ri-
sotadas de algunos y protestas de otros que mo
se explican cémo las autoridades del buque to-
leran ex aguel lugar y a aquella hora semejan-
te borrdn e insulto a la cultura. Los enmascara-
dos, qu e venian de ofrendar abundante ¢‘incien-
s0’’ a JBaco, comenzaron a destapar botéllas de
champaiba en tqdas clirecc@-ones, salpicando con
el precioso liquido a los circunstantes. Por po-
co se alma una bataola. Después de la cena se
organiza en la cubierta un baile que termina con
un bainrquete ‘‘achampaiiado’’, durante el cual
un alerman, iluminado al ‘‘giorno’, intenta en
vano pronunciar un discurso en su idioma, en-
tre lag interrupciones de un eriollo que ‘dice y
repite :  ‘‘janimal! habla como la gente; no se
entiend e nada’’, Este espectdculo bochornoso es
presenciado por la gente famélica de la clase
tercera que al ruido de la algazara se asomé a
las borclas de la clase primera. Nunca han esta-
do més cerca la miseria y el despilfarro, ni se
ha visto més patente la injusticia social. Varios
comensales fueron llevados en hombros jqué
gloria! a los camarotes. Un inglés midié con los
lomos 12 escalera de honor, quedando tendido al
pie corn los brazos en cruz.

Y esta bacanal no fué obstieulo para que al
dia siguiente se hablara de las exigencias njus-
tas del proletariado.. .

Voeces destempladas suben de las bodegas gue
ocupan los pasajeros de tercera clase. ; Qué ocu~
rre? Las literas sueias, que por todo ajuar tienen
un colehén y una almohada de paja, estin lle-
nos de ‘‘garrapata’’. Los pobres reclaman una
desinfeccién. Contigua a esos departamentos in-
mundos estd la enfermeria para los pasajeros de
esa clase. Hay tres enfermos enloquecidos ‘‘aten-
didos’ por un enfermero que ante el asombro
del curioso, que se ha introducido, dice: jpara
qué sirven estos? ;Porqué no los echaran al
agual?... :

Una algarabia infernal se arma en los depar-
tamentos de la popa, ocupados por pasajeros de
2.a clase. El capitin hace acto de presencia y
comprueba que se les suministra carne podrida.
Imparte las correspondientes 6rdemes. Al dia
siguiente interrogo a dos baskos sobre el trata-
miento que les dan y me dicen: jquien tuviera
un ‘“‘porrusalda’ para no probar otra cosa. Ayer
protestamos y hoy nos sirven lo mismo. ..

Los empleados informaban a quien queria en-
terarse que el afio pasado la compafiia gand 35
millones de florines, y que las acciones navieras
estan siempre en alza. '

Llenaria cien cuartillas con escenas parecidas
a las apuntadas, pero voy a hacer punto final.

Decia que no se me ocurria un ‘‘acipite’” ade-
cuado. Tal vez vendria bien este: Miserias de o
bordo. ; Vale? Antén Lepozabal.

(A bordo de un barco holandés).

DE BIARRITZ
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los baskos en dichos sitios, del mismo modo que
los atributos grabados en monedas fenicias prue-
ban que colonias suyas fueron atraidas al Sur
de Espafia por el incentivo del honrado comer-
cio de los Apéstoles. El nombre de cabo ‘‘Ra-
ze’’, (de ‘“‘arraze’’, muy cercano); el del cabo
“Raye’’, (de “‘arraiko’’); ‘‘Ourrugnousse’’, de
Urrugne; ‘‘Ulicillo’’, rineén de moscas; ‘‘Por-
tuchoa’’, pequefio puerto; ‘‘cabo ‘‘Grat’’, viens
de ““gratta’’ lugar de establecimiento para los
trabajos de la pesca del bacalao; ‘‘Bacaillao”,
nombre que dieron a toda la isla, y que afn se
aplica a la més oriental de esa costa; ‘‘Barra-
choa’’, ‘“‘Ederra’’, ¢ Augachar’, ‘‘Anton Por-
tu’’, ““Oporportu’’, ‘‘Echaide Portu’’, ‘‘Miche-
le Portu’’, “‘San Lorenzo Chumea’’, ‘‘San Lo-
renzo Andia’’, “Buru Andia’’, -‘Biarritz’’,
“Capbreton’’, ‘‘Placencia’, ete.,, ete. Como la
clase de ballena que los baskos encontraron en
el banco de Terranova, era distinta de la que
ellos veian en el mar Cantébrico, la denomina-
ron, para distinguirla, ‘‘sardako baleak’’; de
esta clasificacién viene la de ‘‘ballena de sar-
da’’. La ballena de los baskos es la ‘‘balena
biscayensis’’, ‘‘nord kaper’’ de los holandeses:

Ferrer, Duro y Van Bereben, refieren que,
después de haber hecho la caza en la Mancha y
en ¢l mar del Norte nuestros pescadores, ‘‘ha‘
cia fines del siglo XIV?’, se alejaron con direc-
ci6n al banco de Terranova. Se conserva en la
Biblioteeca Marciana, de Venecia, el famoso ma-
pa, fechado en 1436 por el cosmégrafo Andrés
Bianco, en el cual éste sefiala, al Noroeste de
Europa, una isla llamada ‘‘Stokafixa’’, cuya si-
tuacidn corresponde préximamente a Terranova,
donde abunda el ‘‘stockfish’’ (alemén), bha-
calao.

(Giovanni Viliani hace saber que, en 1304, pa-
saron el estrecho los baskos y entraron en corso
en el Mediterraneo, eon navios llamados ‘‘co-
cas’’, embarcaciones que, como mis seguras y
de menos coste, fueron adoptadas por los ita-
lianos y catalanes, en sustitucién de sus naos
gruesas.

Juan Caboto o Cabot, italiano ‘al servicio de
Inglaterra, llegé a Terranova y territorios limi-
trofes en 1494, conociendo el continente ameri-
cano un afio antes que Colén, aunque éste hubie-
ra ya deseubierto la América Insular. El tnico
relato auténtico del viaje de Cabot lo reprodu-
jeron Lediard y Purchas, v en él se afirma que
encontréd ‘‘mucho pescado del que los salvajes
Haman bacealaos’’, palabra euskérika y nombre
que en los dltimos siglos de la Edad Media da-
ban los pescadores baskos a la isla de Terra-
nova y, probablemente, a las costas inmediatas
de la América del Norte, por ser alli lugares de
abundante pesca del bacalao. (Que bacalao es
voz notoriamente baskongada, lo dicen Serrato,
pag. 331; Vodburi, citado por Seoane, pag. 18;
Cleirae, transcripto por Duecéré, palabra ‘*ba-
leine’’; la Real Academia de la Historia, pa-
gina 331). -

Si no cabe dudar sobre lo euskériko de la
palabra ‘‘bacalao’’, puesto que, siendo sélo los

baskos los que la empleaban, en Franecia la equi-
valente era ‘‘morue’’, (del bajo latin ‘‘moru-
ta’’); en Holanda, ‘‘kabeljau’’; en Inglaterra,
“‘codfish’’; en Escandinavia, ‘‘dorsh’’; en Ale-
mania, ‘‘stockfish’’; en HEspafia, ‘‘abadejo, tru-
chuela y curadillo’”. Si Cabot la halld ‘“ya ge-
neralizada’’ entre los indigenas; si la adoptéd
&l mismo para dar a la isla que hoy se de-
nomina Newfondland o Terranova el nombre de
““Perra de Baccalaos’’, no toméndola de ningln
otro idioma, sino del lenguaje de los indios, co-
mo lo declara su hijo Sebastin, jno hemos de
pretender que nuestros marinos frecuentaron
la América septentrional antes de la llegada
de la primera expedicién inglesa, y que ellos
enseflaron ese nombre a los aborigenes de Te-
rranova ?

Aunque la palabra ‘‘bacalao’ proceda de
““bacallac’, v ésta, a su vez, de la holandesd
“‘kabeljau’’, segfin nos afirma la Real Academia
Espafiola, en su Diccionario de la Lengua Cas-
tellana, no tenemos por menos cierto que los eus-
kaldunas la implantaron entre los nativos de
Terranova, puesto que, a haber aprendido és-

Maitasuna ta pakea. (Amor y trabajo)




tos de los holandeses, Cabot hubiera oido decir
‘‘kabeljau’’ y no ‘‘bacallao’, que era la que
usaban, tomada de nuestros marineros.
Por las razones expuestas, y porque Bianco
conocia la existencia de aquel pais en 1436, cuan-
do sefial la sitnacién de aquellas tierras, apar-
te de que la historia suele padecer omisiones in-
explicables, que son recogidas por la tradieidn,
creemos que los descubridores de la Tierra de
Bacalaos, serian pescadores baskos andnimos,
que, sin aspirar a la posesién de esas costas,
{de las cnales se ha dicho que hubiera el hom-
bre huido a no haber hallado los bancos subma-
rinos), ansiaron conservar el derecho de acudir
libremente y de tender a su capricho las redes
sobre el famoso banco de doscientas leguas de
largo por cien de ancho. '
‘‘Buskalerria’’, como Holanda, encontré en
los mares una compensacién a la esterilidad de
sus tierras laborables. Para los pescadores bas-
kos, que se lanzaban al Océano en pos de medios
de subsistencia; para ellos, que habian encon-

trado esas vastas y riquisimas pesquerias,.un acre .

de mar valia més gue mil acres de tierra, como
dicen los habitantes de esas costas, més produe-
Hivas que las minas de Potosi. ‘‘La reja del
arado no.se desliza facilmente a través de la tie-
rra, como la quilla de un esquife a través de las
aguas’’. Pero es inadmisible la opinién que atri-
buyé esta gloria al navegante Juan ‘de Fchaide,
(famoso ya por haber legado su nombre a un
puerto), puesto que nacié hacia 1577, y se cono-
cen documentos, segiin los cuales nuestros ma-
rineros visitaban aquellos parajes a prinecipios
de la misma centuria, como los bretones y los
normandos, que lo hacian desde 1504.

Hasta en la pesca costera eran sus bajeles y
procedimientos de superioridad reconocida:
“‘Los progresos introducidos en la pesca coste-
ra vinieron, para las costas de Vendée, del
Norte de Espafia’. ‘‘Hasta mediados del si-
glo XVIII, la pesca de la sardina, se practicaba
a bordo de ‘‘bizkainas”. (Odin, ‘‘Recherches
documentaires sur les peches maritimes fran-
caises’’, paginas 9 y 76). ‘‘La Revista de Pes-
ca Maritima’’, dice en su tomo XI, pag.. 378,
que en Galicia no pescaban ballenas los natu-
rales, pero consentian que lo hicieran los bas-

kongados, arrendandoles el nsufructo de ciertos

rios y puertos. : ,

Las costumbres de los pescadores maritimos
difieren de las del aldeano. El fondo de su
caricter es de independencia, y Luis XIV, de

~ Francia, que los supo grandes corsarios y auda-
ces, causando admiracién por sorprendentes ha-
zafias, se quejaba de que la aficién al corso ha-
cia que los marineros baskos de Laburdi se sus-
trajeran a su servicio.

La historia de los balleneros debiera también
abarcar la de sus naufragios. [Serfa una lar-
ga y tristisima epopeya! Entre 1887 y 1891, de
160 bugnues irlandeses, pescadores de bacalao, des-
aparecieron 35, perdiéndose con ellos 818 tripu-
lantes, que dejaron méds de un millar de huér-
fanos... ‘“‘La pesca es como la poesia’, dijo

Walton en 1653. ‘‘Hs preciso nacer pescador,
como se nace poeta’’.

En 1713, por el Tratado de Utrech, celebrado
entre Francia, Espafia, Inglaterra y Holanda,
para dar fin a la guerra de sucesién de Espafia,
Luis XIV entregé a sus vencedores el rico im-
perio que poseia allende los mares. San Juan
de Lmz y Ciboure, abogaron por la conservacién
de Terranova, y alegaban que, habiendo sido
descubierta por los baskos, se convertia en pro-
piedad mnacional incontestable, como herencia
transmitida durante siglos. Canadi y Terrano-
va se perdieron para Francia, y el litoral labor-
tano tuvo que presenciar la separacién de unos
paises cuyos .descubrimientos hicieron glorioso
el recuerdo de los antepasados baskos,

Con la cesiéon de Terranova e islas adyacentes,

falté a Gipuzkoa y Bizkaya este lucrativo rario

de comerecio, de incaleulable utilidad y benefi-
cio, a pesar de los repetidos esfuerzos hechos des

~de entonces para restablecerle, fundados en su
-derecho incontrastable. (En Noruega, la pesca

representa,- aproximadamente, la cuarta parte
de la rigueza total del pafs).

Y digo, como Esquiros, que toda esta gran-
deza histérica tuvo su origen en una barca de
pescadores. . .

: Ramén Berraondo.

(Martin de Anguiozar).
San Sebastiin, o

—HaoR—

UDABERRI

(Aurtengo indar-neurtzeetan alderakin saritua)
Ostoz ta lorez jantzi dira zugatzak. .,
Zuriyak dagozte zelai ta baratzak. ..
Elurra bezela
Agertzen dirala. ..
Uri-baserriyak daudez aberatsak,
Edertasun alayez bete-betealk,
Lorien wusai gozoz ase-aseak,
Fdertasun ongarri au ikusirik,
Choriyak ezin dira egon ishillik;
Eta zorionez,
Atsegintasunes,
Egun guztiyan bai-dabiltza poz-pozik,
Abestuaz abesti samur politak,
Alaitzen zugazti baserri, zelayak.
Mendi’ko-ote arantzadunak utzita,

Arkumetxo gaxuak hera jatxita
Zelayetan daudez,
Belar ona janez, !
Eguzki ederchua artuaz be-beka,
Zoriontasunez ta pozez beterik,
Negu charren ofz gogorrik ez dutelik.
Zugazti, mendi, zelai, uri, baserri,
Guztiyak arkitzen dira alaitsu ta argi;
Ekaizterik gabe
. Bguzkiyan jabe
Ipar aize ederra izanik gidari. ..
Nunaiko bazterrak dira ikusgarri;
Yz dago zalantzik, au da Udaberri.

Claudio Sagarzazu.
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Paxra iv a drri-gorri, atravesamos un pequeiio bra-
zo de mar que separa dos playas.

E1 bharquero que nos conduce tendrd unos quin-
ce arios; empufia los remos permanenciendo de pie;
y la. tajante quilla empieza a romper el unido y
terso cristal de las aguas.

Dos minutos después, atracamos en la arena, casi
al pie de una estrecha y elevadisima esealera talla-
<da en la roca viva, cuyas gradas conducen a la
carretera de Motriko, desembocando en el mismo
punto de Arri-gorri. Saltamos, pues, del bote a la
arena, v de la arena a la escalinata, dominando en
Joeos segundos un panoramsa estupendo. ..

i visamos cerca, a la derecha, uwnas luces, son de
Satwurrardn, de esa ancha y espaciosa playa, sua-
vemente inelinada, protegida por ambos costados
por el avance de dos puntas de roea, cuyos bloques
destaicados forman nn muro natural, v tapizada de
Tinfsima arena. El cielo se muestra tachonado de
rutilantes estrellas; y en la atmésfera se advierte
una  suavidad, una transparveneia y unna pureza in-
comprarables. Toda la naturaleza duerme en el mis
profundo silencio: solo las olas del mar parece
que anurmuran poéticos himnos... Al més hermo-
80 Oo¢aso ha sucedido la noche mas hermosa. Bl fir-
mamento, reproducido en lag olas, pareee descan-
€Ar emn el seno de los mares.

_ Lo estrella vespertina, nuestra consiante compa-
nera.  de viaje, estd préxima a trasponer el hori-
zonte y sélo se deja ya ver por los largos rayos
que . clesliza. de tiempo en tiempo sobre las aguas,
a la manera de wna luz que se extingue. A interva-
los, amas brisas fugaces desfiguran en la inmensa
supexficie de las aguas, la brilladora imagen del
clelo, agitan: las eonStélaGidnes 'y van a espirar an-

CANTABRICO

te las olas con apagado murmullo. Espectdiculo so-
berbio contemplado desde Arri-gorri que nosotros
recogemos entusiasmados en nuestra retina .y que
no podremos olvidarlo jamaés!

“ae wea eas Bes e tea mes 44 eew mae sre sen

Al amanecer hemos admirado otro especticulo

" grandioso. La aurora despuntaba en el limite del
horizonte, sobre la costa de San Sebastidn. Fste su-
blime cuadro cambiaba a medida que lo contemplé-
bamos; poeos momentos después, una especie -de
rayas de color de rosa y verde, irradiindose de un
centro comiin, subieron de Levante al zénit; estos
levisimos colores se disiparon, se reanimaron y tor-
naron a disiparse, hasta que el sol, mostrandose
majestuoso en el mdgico horizonte, confundié todos
estos matices del cielo en una blancura universal li-
geramente dorada. En aquel instante, una escua-
dra de lanchas pescadoras salian del puerto con
rumbo a alta mar, con las velas tendidas, sin estar
seguras de cambiarlas jamds en mantel o de tener
un sudario. '

En este momento sélo descubrimos en todo el in-
~mengo horizonte y en este gran cuadro, un barqui-
chuelo anclado en la orilla, casi debajo de nuestra
azotea, y un barquerillo de diez o doce afios que to-
maba el sol, tendido ‘hoea arriba sobre la arena, cahn-
tando zortzikos. .a bavea, los remos y el muchacho
forman un eunadro tan gracioso, tan sencillo, tan ar-
tisticamente dibujado sobre el fondo hrillante de
las aguas, y por afiadidura tan pequeflo, que todo
ello junto parece un juguete modelado en barro pa-
ra servir de ‘“palillero’’ en mna mesa.

M. de Azkarraga.




APUNTES DE LAS FIESTAS

La musica de la piaza del Castillo

Suenan fuertes chupinazos y a su anuncio
los Irufisemes dejan prestos sus lares acudien-
do en tropel a la inmensa plaza, do aires musi-
cales invitan a la danza. Es el creptsculo, el
centro de reunién de la capital y aun con su
amplia drea rebosa de gentio. La algarabia es
pintoresca. A la argentada luz de millares de
bugias que irisan perleros collares de las her-
mosag, juegan los mocetes, saltan y corren; dan-
zan en conjunto abigarrado los mozos herma-
nados con las sefioritas, cimbrean su talle fle-
xible las morenas de la ribera y las rubias baz-
tandarras y voncalesas, lindos cafés que puleros
y aseados explenden el confort pamplonés, ex-
huberantes de consumidores, realizan su agos-
to y en sus mesitas charlan recio con joecundo
regocijo baskos y castellanos, valencianos y ca-
talanes, alemanes y de la cuenca. Cupido ace-
cha travieso bajo las frondas de las acacias y
hasta los sesudos respiran fuertes rafagas de
Ia plécida brisa nortefia en el repaso de las si-
las. La perspectiva es alegre y deliciosa, in-
vita al pineel de Goya y de Velazquez. El aje-
treo es infatigable, el bullir delicioso. Al com-
pas de la banda que suena fuertes aires calleje-
ros y alegres two-sieep, sucede el atamborrado
del gaitevo, todos gozan y rien, todos estdn con-
sentos.

Miguel Ancil.

Iruiia.

Del Gernikako-Arbola cadencieso,
sublime, exaltador, exuberante,
¢l basko corazén recalcitrante
patriético se muestra y orgulloso.

Culto rendid al inmortal coloso
gue supo en aras de su amor constante,
cantar la libertad, fin anhelante
de todo pueblo liberal y honroso.

Repercuten sus notas en los mountes
Heva en su acento el éxtasis profundo
con él, Iparraguirre abrié horizontes

llené de luz y poesia al mundo.
i Llore y cante Baskonia la leal
al humilde cantor de Villarreal.
R. Urraco.
—Ea—

EXPOSICION CRBRNAS-OTEIZA

Después de la exposicién de log hermanos Zu-
biaurre, preséntase ‘en los mismos salones de Wit-
comb, Angel Cabanas Oteiza, con una serie de pai-
sajes exclusivamente baskos, que producen la sen-
sacion de serenidad, de esa tranquilidad intervior
que se experimenta cuando la vista reposa sobre
tonalidades verdes, como sucede cuando de la ciudad
se sale al campo. Y en este caso, tiene ademds para
nosotros particular encanto, ¢l hecho de que todos
los cuadros reflejen diversos aspectos de nuestro
pais.

Cabanas Oteiza, es un pintor sintéiico. Kn pocas
pinceladas traza una montafia, un horizonte amplio,
un cielo nublado. Contrariamente a algunos pinto-
res que se dejan dominar por la preccupacién de
wna época ¢ de una escuela, &l pinta pura Vv seunci-
llamente lo que le interesa, lo que se presenta a su
vista en sus correrias montafiesas, y lo pinta sin

Amaro, Adolfo, Estler Lilay Adal-
berto Thomas Ayerbhe.

ORIENTE (F. C. S.)

Luis Felipe y René Mario Girardin
Galdés.

PAYSANDU, (R. O.)

Manuel, Adela Ema y Victoria Euge-
nia de Artola.

LOBERI4, (F. G. 5.).



reparar en la téenica, ni en los recursos que para
muchos pintores tienen més importancia dgue el
asunto elegido.

Los cielos tormentosos de Cabanas Oteiza, que
se advierten con frecuencia en sus cuadros, son
mna deo. las notas mis tipicas de su arte, en la que
se refleja el pais basko, bajo su aspecto de los dias
grises y tristes, euando los verdes himedos resal-
tan més intensamente y que el sol parece haber
huido de aquellos valles profundos.

Como excepeién a esa generalidad, anotamos los
cuadros (ndm. 24) ‘“Sol en la montafia’’ y ‘“‘Pues-
ta de sol’’ (nim. 40), que no hermanan con la obra

NOTAS DEL ULTIMO

Los médicos de nuestro pafs
constituyeron una seccién ane-
xa al Congreso de Estudios
Baskos que se ha celebrado en

- Pamplona el pasado mes de
Julio.

Se presentaron interesantisi-
mas comunicaciones cientifi-
cas, y como en estos Congresos
sucede, fraterhizaron en la vi-
da social los que ya se cono-
clan y  estimaban en la wi-
da del estudio. Las notas mis
salientes las dieron los médi-
cos de la Clinica de San Mi-
guel, doctores Juaristi, Arraiza
v Canalejo. Esta Clinica, ver-
dadero modelo de sanatorios
guirdrgicos, ha cerrado el pri-
mer afio de su vida con una la-
bor de grandes frutos; de las
ensefanzas que alli se recogen,
se nutren abundantemente las
revistas profesionales peninsu-
lares- y la casa, constituye,

general del artista, y la melancélica soledad del’
monte, cnalidades que cnlminan en el titulado
‘‘Mendi-Mendiyan’’, que es sin duda el mejor de
los lienzos expuestos. :

Dos notas originales tratadas con toda amplitud
y libertad son las fachadas blancas (‘“Calle del pue-
blo’’) y una calle cubierta, en las que el pincel y
la espatula parecen haber rivalizado en pureza de

tono, vigor de toque y delicadeza de valores.

Un aplauso, pues, a Cabanas Oteiza, el pintor sin-
cero, hasta la ingenuidad, que ha venido a hacer-.
nos respirar en sus cineuenta y cuatro lienzos, el
ambiente de la patria amada. Eup.

(UXUA» VYilla del Dr. Juaristi en Pamplona.

ademds, un centro donde los
médicos nabarros encuentran
la més cordial acogida, pues
el doetor Juaristi hace de la
medicina un apostolado.

~Durante . el . Congreso, . las .
elegantes villas de los directo-
res han dado hospitalidad a
distinguidas personalidades; la
circunstancia de haberse reuni-
do wn dia en Uxua, la villa
del doctor Juaristi, dos dis-
tinguidos . bonaerenses, nos
mueve a publicar esta fotogra-
fia, en la que se ve al doctor
don Avelino Gutiérrez y al
seflor Ortiz de San Pelayo, en
compaiifa del famoso eseritor
¥y médico don Pio Baroja, el
editor sefior Caro Ragio, el di-

e - »

putado bizkaino sefior Gallano,

el secretario de la Junta de Dr. Juaristi, Carlos Juaristi, Caro Ragio (gditor), Dr. Avelino Gutierrez, Pio Baro}a

Estudios Baskos y la familia
del doetor Juaristi. o

Uzua, la paloma, es una casita blanca que se ha
posado en los campos de Nabarra, viniendo des-
de G(fipuzkoa. Que sea también querida en aquella
provineia, como lo fué en esta durante los muchos

Ortiz San Pelayo, Sra.

Gallano (Diputado foral), Gardeazabal (Secrelario de la Junta de Estudios Baskes,)
de Juaristi Stas. de Galardi, Gallego y Juarisii,

afios en que .el doctor Juaristi cultivé en.ella su
profesién. La saludamos cordialmente.
Corresponsal.
Donosti, 1920.
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EN MEMORIA DEL P. DE LA QUINTANA

El 12 del actual, a las 10 a. m., se descubrird en
Ia iglesia de San Franciseo de esta capital (Alsina
v Defensa) una placa que representa a Fray José
«de la Quintana, enseflando a un nifio.

Después de unas palabras que dird la seforita
presidenta de la Comisién de Maestros, se celebra-
‘T8 una misa en'la cual probablemente se pronuncia-
rd un diseurso.

Los nifios de la Euskal Echea preparan un canto
alusivo a Fray José de la Quintana que lo entona-
rén en la ceremonia referida.

El padre de la Quintana, era en verdad un ejem-
plarisimo religioso y un educacionista de altos mé-
ritos que instruyd a varias generaciones, muchos
de cuvos alummos alcanzaron gran notoriedad en
las diferentes manifestaciones de la inteligencia, co-
mo ya en otra ocasién dimos a conocer en estas co-
hunnas,

PROBABILIDADES DE LONGEVIDAD

Determinar lo que se va a vivir, es un imposible,
v mas vale que lo sea; pero se han inventado varios
“dleulos; uno de ellos, bastante antiguo por cierto,
pero siempre interesante, permite determinar la du-
yacidn de la vida <de un individuo, si estd compren-
dido entre lag edades de los 12 afios en adelante.

La regla es ésta: Réstase la edad que se tenga,
de 86G; dividase por dos el producto, y se tendrd el

nimero de afios que le quedan a tno de vida. Py

Se tienen, por ejemplo, 50 afios; luego se d,‘ibel’&
vivir hasta los 68; pero si se tiene 60, se ViVILd has-
{a los 73; si se tienen 65, hasta los 76, ete.

Como se ve, con esta vegla se sale ganando, te-
niendo una edad avanzada. Tas probnblhdn-ﬂes de
longevidad aumentan, en efecto, con la edad, aun
cnando esto parezea una paradoja: la eausa ¢s (neé
la edad misma prueba esa longevidad. )

Esta antigna regla fué inventada por un [raile
(que en 10685 emigré de Francia a Inglaterra, enseho
matemdticas en Londres, fué amigo de Newlon ¥y
llegd a ser individuo de la Real Sociedad.

Estd basada sobre estadisticas. Claro es que no
sirve mas que como cileulo de probabilidades.

VERDUGOS EN HUELGA

Si hay razén de ser de una buelga es ésta.

Por telegramas recibidos de Berlin se sabe que los
verdugos alemanes se han declarado en huelga para
exigir aumento de salarios. )

En Meininzen no se pudo ejecutar a un ascsino.
En Halli y en Munieh los verdugos se negaron a ‘‘tra-
bajar’’.

SESENTA CIEGOS QUE RECOBRAN LA VISTA
EN ALTA MAR

Noticias recibidas de Arkhangel, dan cuenla de
haber llegado a aquel puerto ruso el vapor alemdn
“‘Senator Schroeder’’, llevando a bordo GO delegu-
dos del partido socialista independiente alemdu.

Bl procedimiento de que se han valido estos dele-
gados para poder realizar su viaje de Alemania a
Rusia, ha sido ingenioso y arriesgado. K1 referido
vapor zarpé de Cuxhaven, puerto cercano a Ilam-
burgo, hace muy poco tiempo, con rumbo a Reik-
javik, capital de Islandia. En el buque embared
un numeroso grupo de clegos con varios instructo-
res, con el fin de hacer un largo viaje de verano por
mar.

Cuando el buque se hallaba en medio del Atldin-
tico septentrional, la tripulacién se declard en re-
belidn contra el capitin y los oficiales, confinindo-
les en la bodega y sujetdndolos con grillos.

Durante la revuelta los ciegos recobraron repen-
tinamente la vista, colocindose de parte de los re-
beldes.

Los ciegos eran, en efecto, los delegados socialis-
tas independientes, y tan pronte como se vieron
dueiios del buque cambiaron el rumbo de éste con
direccién a Arkhangel.

DESCUBRIMIENTO DE UNA CIUDAD BIBLICA

11 gobierno de Palestina anuncia haberse verifi-
cado un descubrimiento que reviste la mayor im-
portancia para los arquedlogos eristinnos y todos
les versados en asuntos biblicos. i

Unos trabajadores judios, que se hallaban ocu-
pados en la construceién de un camino parn ol go-
bierno cerca de Tiberiades, en las orillas del Mar
de Galilea, tronezaron en el curso de sus excavicio-
nes con las ruinas de antignos muros y columnas.
Ei gobierno paralizé inmediatamente la obra, v
Mr. MeKay, director del Museo de Antigiiedades,
visité el lugar acompaiado de dos miembros de la
Sociedad de Exploracién.

Después de un detenido examen del terreno loy
expertos manifestaron ser su ereencia que wo tar-
dard en desenbrirse el sitio donde existic Tiherin-



des, ciudad famosa en las historias,
Judfa.

Palestina ha dado permiso para que se hagan ex-
cavaciones arqueolbgicas a fin de hailar los cimien-
tos de la antigua ciudad de la Biblia.

. LA LIGA DE LA RAZA NEGRA

La Liga de colectividades africanas ha ceclebrado
un Congreso en los Estados Unidos. Tres mil de-
legados han adoptado una resolueién, que prohibe
a los negros alistarse en los Ejérecitos blancos sin
autorizacién de los jefes de los pueblos negros. Ei
Congreso se declara en favor 'de la independencia

de la raza negra y de su derecho natural a poseer
Africa,

cristiana y

FIN DE TRIMESTRE

Terminado el 30 de Septiembre, el trimestre
1ltimo del volumen correspondiente al afio 1919-
1920, rogamos a los sefiores subscriptores, que se
encuentren en descubierto, se sirvan remitir el
importe a la mayor brevedad. , .

LA ADMINISTRACION.

Indice 4

Al presente niimero incluimos el indiee correspon-
diente al tomo XXVIT, de LA BASKONIA, del afio
1919-1920, terminado el 30 de Septiembre préximo
pasado.

Con ese aditamento pueden encuadernar el volu-
men respectivo los que tengan por costumbre.
Donacién artistica

- Un nicleo de baskos ha adquirido en ocho mil pe-
so0s el cuadro titulado “Lios Versolarvis”, del pintor
Valentin de Zubiaurre, que se exhibia en la exposi-
€i6n de lag obras de log dos famosos hermanos pinto-
res recientemente realizada en Buenos Aires.

La adquisicién de la obra ha sido regalada al Mu-
weo Nacional de Bellas Artes, acompafiada de una
mnota en la que log donantes expresan su amor pov
egta tierra. y eomo homenaje de recordacién a la
misma, ofrecen al Museo diche lienzo que refleja una
«de las costumbres populares del pafs euskaro.

Muy plausible el gesto de nuestros compatriotas.
‘Bibliografia »

Bajo el curvioso titulo de “Las wvisiones de un pd-
Jaro loco”, acaba de aparecer un inferesante libro,
interesante como la presentacign grifiea de su cu-
‘bierta. '

“Las visiones de un pdjaro loco”, son crénicas de
‘hohemia peregrina, de risa, de orgullo, de dolor, de
ambicién y de esperanza, escritas eon sinceridad y
gran soitura, advirtiéndose en la mayor parte de sus
pfginas, no obstante la juvetud de su autor, un fon-
o filoséfico que deja entrever cierta amargura -que
sugiere con frecuencia el acibar de la vida.

Algunos cuadros tomados de la veédlidad misma, es- -

+in deseriptos eon una sencillez y verdad admirva-
bles, que delatan la sutilidad y observacién de un
«excelente eseritor costumbrista.

Hay en este libro, un eapitulo que difiere por com-
pleto de la naturaleza de los que constituyen el vo-
lumen, denominase “Los hijos de Fuskal-irria”, y en
él declara su origen euskaldin. Aungue rdpidamente
haee un estudio de la raza y un ealuroso elogio de sus
hijos. Al hablar de la prensa baskongada agradece-
mos los conceptos que dedica a esta revista y a su
director.

Il sefior Rufino Marin eéscribe desde mnifio, seglin’
deseubrimoes en el bonito y carifioso prélogo de Juan
José de Soiza Reilly, lo que viene a justificar la im-.
presién de agilidad y estilo claro que campea en sus
piginas. :

Ademis de sus colaboraciones en numerosas re-
vistas y otras que é ha fundado, es autor de Re-
membranzas (Ensayo de novela); La débil fortaleza’
(Comedia dramética en 3 actos) y Kl mal del wivir,
libro de poesias que piensa darlo a conocer en breve.

Las visiones de un pdjaro loco, estd ilustrado por
log artistas: Bermddez Franco, Montero-Lacasa, Cris-;
tiani y Grieben.

Centro Basko-Francés
La Comisién Directiva de este Centro, ha quedado

_ constituida para el periodo 1920-1921, en. la si-!

guiente forma:

Presidente: Pedro Uhalde.

Vicepresidente: Pedro Goleo.

Secretario: Rieardo Etcheberry.

Prosecretario: Gabriel G. Dubarry.

Tesorero: Juan KEspil

Protesorero: P. Rodolfo Uhalde.

Vocales: Pedro Hourcade, Salvador Inchauspé,
Yernando Souritz, Pedro Sabaté;, Juan B. Vineenty.

De amigos ausentes

Hemos recibido varias postales con saludos eari-
fiosos de distintas poblaciones de Buropa del amigo
D. Federico Perea, propietario del ‘‘Hotel Comercio
Larre’’, de esta capital; y en momentos que eseribi-
mos estas lineas de gratitud, llega a nuestras manos
otra fechada en Villafranca (Gipuzkoa) del sefior
Martin Barandiaran, conocido comerciante de La
Plata y representante de esta revista en dicha po-
blacidn.

Deseamos a tan buenos amigos gratas impresiones
en sus giras por el viejo mundo y un feliz regreso.

El Dr. Toméis Otaegui.

Acompafiado de su familia, ha realizado una infe-
resante jira por las pintorescas sierras de Cérdoba
y ha vuelto encantado de los bellfsimos puntos que
ha visitado.

—F1 sabado se embarcé para Montevideo para re-
cibir una parienta de,su sefiora, que llegaba en el
£¢Oropesa’’.

Bodas de plata matrimoniales

En la mayor intimidad celebraron dfas pasados
sus bodas de plata matrimoniales, el sefior Martin R.
Puchuri y su sefiora Sara Sabalain.

Felicidades !

Banquete

Clon. motivo de sn reciente designacién para goher-
nador del territorio de Santa (Cruz, el capitin D. An-
gel Tenueio Tza fué obsequiado en Lomas de Zamors
con un hanquete organizado por un grupo de carac-
terizadas personas de la localidad.

La reunién transecurrié en un ambiente de ani-
maecién, manifestdndose. en forma.eloeuente las sim-
patias que cuenta el obsequiado.



\ : ___ | capital en viaje de bo-

Ofres1d 1 demostracién el sefior Rodolfo Roballos,
signiéndole otros en el uso de la palabra, en concep-
tuosos términos, a quienes contesté el capitin Iza.

Compromisos y enlaces

—En Raueh, tendra lugar el 16 del corriente el en-
lace de la sefiorita Mercedes R. Herrin con el seflor
Pio Parietti, ambos muy
vineulados a la sociedad
de Rauch.

Actuarin como padri-
nos la sefiora Angela B.
de Parietti, madre del no-
vio, ¥ nuestro estimado
compatriota don Nemesio
Herrén, padre de la des-
posada.

Con motivo del luto que
guarda la novia, la cere-
monia tendri lugar en la
mayor intimidad, guedan-
do excluida por -consi-
guiente la fiesta que se
acostumbra celebrar en
estos casos.

Los novios vendrin a

@

; das. :

—En General Guido, la seflora Carmen Etchezar
de Loubet ha solicitado para su hijo Carlos la mano
de la sefiorita Estela Apesteguia.

—Efectubse el enlace de la sefiorita Maria Teresa
Barrenechea con el sefior Olaff Algelt.

—En Avellaneda se realizé el enlace de la sefiorita
Juana Mignaberrigaray con don Juan Antonie Car-
bone. .

Prediccién del tiempo

El sefior F. Pérez Elgarresta nos envia la signiente
prediceién del tiempo:

“Caerdn lluvias abundantes en el intervalo del 16
al 20 del corriente. También se produecirdn lluvias
del 26 del actunal y 2 de noviembre préximo, proba-
blemente muy copiosas del 20 al 1.° de noviembre.”

El pronéstico anterior del Sr. Pérez Tlgarresta,
que caerfan lluvias del 3 a 8, se cumplié el mismo
dia 3, lluvia de oro que habrd sido recibida por
nuestros lectores de la campafia con el mayor ja-
bilo.

" Billetes de loteria falsificados

Los numerosos aspirantes del ‘‘gordo’’ de Na-
vidad que se juega en Madrid, tengan cuidado de
no chasquearse con la ‘‘suerte’’, pues parece que
ha llegado a Buenos Aires estos dias una fuerte
remesa de billetes de loteria falsos de tan codi-
elado sorteo.

Sport Basko

En la cancha del Club de Gimnasia y Esgrima

se ha iniciado el coneurso internacional de pelota

a sare por la copa Piccardo.
Dos eran los partidos anunciados, pero debido a

haberse indispuesto uno de los jugadores represen-

tante del Club San Isidro, tuve que suspenderse el
partido que debia jugar esta institucidn eon el Club
Estudiantes de La Plata.

Por consiguiente sélo se jugd el partido eoncer-
tado entre el «Club Floresta, representado por los
aficionados Satl Salgado y Juan Carlos Rigo, y ¢
Club Racing, que representaban Iéetor Mendiondo y
Fugenio (Grassa.

De salida les representantes del Club Racing ok-

. L. ; artido
tuvieron una ventaja que hasta la mitad del p

oscilé entre seis y nueve tantos, pero a ©sa ta 11;2(1)\;
del encuentro, Salgado comenzé a castigar ;’Eﬂt'l e db
el saque y los representantes de Floresta vium on i
minuyendo la ventaja hasta igualar en 0. Tore

Esto contribuyé a desmoralizar a los Jjugadorss
de Racing, especialmente al zaguero Grassa, ‘0‘1101!1)1:&
tancia que aproveché Salgado para COnt’lllL'ltllfO‘ ;‘
niendo tantos a fuerza de saques, hasta triun a;t *
‘pareja del Club Floresta por 50 tantos contra o5U.
Don Joaquin Iturralde s

El dfa primero del corriente, embares en Londres,
a bordo de uno de los transatldnticos de la Mala Real
Inglesa, con rumbo a esta capital, el sehor don J(m-
quin Iturralde, nuevo cénsul general de Espana en la
Repiiblica Argentina. N

1l sefior Tturralde que estuvo ya de eo,u_sul en Bue-
nos Aives, llegard a ésta a fines del corriente.

En los altos cireulos sociales, el sefior Tturralde
cuenta con generales simpatias por su. caballerosi-
dad y correccidn.

Hipdlito G. de Andoin )

Nuevamente quiere la fatalidad, que en vez de uti-

lizar la pluma en informaciones agradables, tengw
mos que despedir para el viaje eterno a un quevido
v viejo amigo, pues lo era en verdad el jowvial y bou-
dadoso Hipélito G. de Andoin.
Nos conoefamos hace
muchos afios, desde los
comienzos de esta re-
vista, a la sazin que
era seeretario de la so
ciedad . ‘‘Laurak Bat'’
y luego de la empres+?
del Frontén. Después
fué compafiero de ta-
reas de esta casa du-
rante un tiempo, ejer-
ciendo el cargo de ad-
ministrador, hasta qua
una pertinaz y prolon-
gada dolencia al estd-
mago le impidié conti-
nuar. Ultimamente des-
empefiaba un alto car-
goen la 8. A. La Cons-
tructora Americana.

Afeeto como era o
eseribir y prestar su
ayuda cuando fuese en provecho de wuna buena
causa, tuvo una actuacién constante en las so-
ciedades Cosmopolita, Unién de Mozos 1y (ocineros
vy en. la Unidn Republicana, en cuyas entidades «wwe
Iz queria muehisimo; pues aparte de su afable ea-
ricter, era un elemento animoso, y como hemos
dicho, siempre dispuesto para aportar su contingente-
desinteresado. "

Escgibié El‘lillvarets de versos y artfewlos, en su
mayorfa dedicados a cantar las excelencias de la
repiiblica a cuyo Qa,rtldo .pertenegi(’) siempre, pues
su- constancia podrfa servir de vivo ejemplo para:
n.mchos egoistas que satisfacen con la politica su=
fines particulares.

Cuando a veces eseribia Andoin en tonos violen~
tos, en pro de sus ideales republicanos, parecia que-
su pluma la baflara en sangre, pero s6lo en la for-.
ma; porque en el f’ondo era un hombre demasin-
do bueno, su corazén no albergaba ningin senti--
nglento' bfx)st.-a,rdo. En una palabra, fué un pevolu~
€lonario 1rico.,




Todos los afios, el malogrado Andoin nos enviaba
-por esta fecha una afeectuosa salutacién, porque él
‘conocia muy bien las dificultades que a fuerza de
perseverancia tuvimos que ir salvando en el silencio,
para llegar honestamente a estas alturas,

Las cualidades que adornaban a Andoin, se pu-
sieron de relieve ante su tumba en el momento de
sepultar sus restos. No sblo por el séquito nume-
roso que le acompafiaba, sino porque en aquel triste
-momento hablaron sin aparatosidades, con sincero
acento de pesar, los sefiores Martin Garcia, Dr. Fer-
1min Calzada y otros caballeros cuyos nombres senti-
mos no recordar. Fué el méis expresivo homenaje que
la amistad puede rendir ante los restos de un cama-
rada que para siempre se pierde.

En medio de la tribulacién que en estos momen-
tos experimentan su seflora esposa e hijitas, a las
~que expresamos nuestro mayor pesar, puede servirles

de gran lenitivo la digna demostraecién péstuma que
sus amigos y correligionarios han tributado al ejem-
plar esposo y al tierno padre, que la fatalidad ha
arrancado de su seno eruelmente.

Pasajeros

En el ‘‘Reina Vietoria Eugenia’’ han partido

para nuestro pafs:

Juan Martin Anchorena, Blasa Aranzadi Axri-
zabalaga, Luisa Tellaeche de Diez, Gregorio Este-
fania, Sabina Laviano Lizaso, José Laurencena,
Candelaria A. de Laurencena, Ana Maria Lauren-
«cena,. Maria Micaela Laurencena, Maria Paula Lau-
rencena, José Maria Laurencena, Maria Ignacia
Laurencena, Pablo Landaburu, Dominga Urruty de
Landaburu, Mariana Landaburu, Juan Landaburu,
JTgnacio L. Avambarri, Martin Urruty, Juan C. de
Urruty, Pedro Urruty, Graciana Urruty, Gaspar
Urruty, Juana Urraty, Manuel Zabala, Carmen H.
de Zabala, Cindido Zabala, Josefina A. de Zabala,
Céndido Santiago Zabala, Alberto Zabala, Maria
Isabel Zabala, Angélica Zabala, Josefa Zabalgo-
Zeascoaga.

Necrologia

Han fallecido en esta capital: - :

Mercedes Idoyaga, Bernarde ILdoyaga, Juana Lt-
<hechonrry de Soubelet, Sara Sorsaburu, Fermiu
Guruceaga, Martina E. de Echeberria.

—En La Plata: Dr. Pedro Duhalde.

—En Lomas de Zamora: D. Martin Bigurrarena.

FTALLECIMIENTO

. Ha causado general sentimiento en Vitoria el
Tallecimiento del conocido comerciante don Vieente
Séenz de Ibarra y Orueta.

Las circunstancias del momento, obligan a to-
mar medidas de orden para evitar abusos que de-
bido a la ambieién monopolizadora se ha desatro-
llado en {odas partes.

En Vitoria se va a establecer una tahona regula-
dora y lo propio deberia hacerse en todas las lo-
calidades importantes de nuestro pais para iniciar
una saludable eampaiia contra los desalmados espe-
culadores, que como wuna peste se ha extendido
por todo el mundo. '

INTERESES AGRARIOS
La Federacidén Agraria de Vitoria ha conseguido
la provisién de superfosfatos para la préxima co-
secha. ‘
POR LOS ASESINATOS DE ZARAGOZA
Cumpliendo un acuerdo el Ayuntamiento de Vi-
toria ha enviado al de Zaragoza un telegrama de
adhesién al sentimiento expresado en toda la pe-
ninsula por el asesinato de los tres empleados mu-
nicipales que fueron muertos en aquella eapital.

DEPOSITO DE AGUAS EN PROYECTO

Existe el propdsito de construir en Araka un de-
pésito regulador para el servicio de aguas de Gor-
bea. La nueva obra podri reservar treinta millones
de litros.

TOMBOLA BENEFICA

La cantidad recaudada en la témbola benéfica or-
ganizada por las sefloras de la Cruz Roja, asciende
hasta ahora a pesetas 12.434.80.

NUEVA POLICLINICA

Se va a establecer en Vitoria una nueva Policli-
nica, dirigida por especialistas.

EN FAVOR DE LOS PAJAROS

- La Alcaldia vitoriana ha dictado drdenes para
que se evite la caza de pajarillos.

EN LAGUARDIA

Como de costumbre se celebraron las fiestas de
tierras esparsas.

BIZKATA

LAS REGATAS

Cada dia van despertando mds interés las ve-
gatas.

Acaba de celebrarse una en Bilbao que despertd
una curiosidad enorme.

Buen rato antes del comienzo los muelles de Las
Arenas halidbanse ocupados por una inmensa mu-
chedumbre. Todo el mundo comentaba eon entu-
siasmo el probable resultado de la prueba, ineli-
nindose cada uno por quien sentia mayor sim-
patia.

Al oir el tercer cafionazo, el piblico experimentd

. una sensacién extraordinaria y todos los ojos queda-

ron fijos a la partida de las embarcaciones. Era un
momento emocionante. :

Con la mayor intrepidez portironse todos, y el
resultado final fué como sigue:

Zierbana, 55 minutos 54 segundos.

Santurze, 56 m. 17 s.

Ondarribia, 56 m. 27 s.

Bermeo, 57 m. 4 s.

Zumaya, 57 m. 38 s.

Argonios, 59 m. 28 s.




Los premios se distribuirdn en la siguiente forma:

1.0 Zierbana, 14.000 pesetas.

2.¢ Santurze, 7.500 pesias.

_3. Ondarribia, 4.000 pesetas.

4.° Bermeo, 3.000 pesetas.

5.0 Zumaya, 2.500 pesetas.

t.¢ Argofios, 2.000 pesclas.

T tripulacién de Zierbana estaba compuesta
por los signientes remeros: ]

Patrén, Zenén de Akarregi; tripulantes: Pldei-
do de Aramburu, Marcelino de Elortza, Vietor Bar-
quin, Sixto La Cruz, Hilario Fernindez, Alfredo
de Etxaniz, Florencio San Cristébal, Santos de
Lazkano, Manuel de Lazkano, Aureliano de Uran-
ga, Folix Tejada, Jacinto de Ayesta, Amancio de
Mendiola, Abundio Fernindez y Angel de Artetxe.

En estas regatas, Zierbana estuvo representada
por don Julio Borreguero.

CONGESTION DE MUELLES

Lo que ha venido ocurriendo en los muelles de
Buenos Aires, se repite en los de Bilbao, que segiin
la prensa de aquella capital, se encuentran comple-
tamente congestionados por toda clase de merca-
derfas, a causa de los conflictos sociales que se
conocen.

EN MUNDAKA .

Ha constituido un acontecimiento la inauguracién
de los locales del nuevo Batzoki, emplazado en uno
de los puntos de mds trdnsito de Mundaka, cercano
a la Plaza de Jaun Zurfa. w

Terminada la funcién religiosa que fué solemne,
se bailé en la plaza referida un aurresku, haciendo
Luis B. de Iza la primera figura y de atzesku Félix
de Olabarrieta, siendo ambos muy aplaudidos.

La brillante banda de mdsica de Galdakano did
un hrillante concierto que gusté sobremanera.

Tos ezpatadantzaris de Bilbao bailaron nuestras
tipicas danzas que entusiasmaron al pfiblico.

En obsequio a la gente menuda hizo su aparicién -

Jera ‘de eabezudos. ‘ )

En el establecimiento de Ventura se sirvié el ban-
quete oficial al que asistieron mis de cien comen-
sales.

A los postres se pronunciaron patriéticos brin-
dis en erdera y muchos en euzkera. El versolari
Manuel de Enbeita, hizo también las delicias de log
reunidos.

A la hora del café se hizo misica baska, corean-
do aires de las montafias euskaras.

Por la tarde, se celebré un mitin en la Plaza de
Jaun Zuria. Empezd haciendo uso de la palabra en
eunskera el sefior Akarregi. Le siguié en el uso de
la palabra el presidente de la Juventud Baska ‘de
Gernika, seflor Barefio en euzkera, en forma entu-
sigstica que provocé ealurosos aplausos. En seguida
hablé el sefior Rugama y dijo entre otras cosas:
¢‘Nuestros mayores enemigos no son los extrafios
al pafs; son sus hijos renegados.”’ La palabra per-
suasiva del ovador llegé al corazén de los oyentes,
y al final le prodigaron una ovacién.

—ZEn lag Escuelas Municipales se celebrd una ve-
lada en las que se representaron con el mayor
acierto obritas de cardeter basko.

Mucho entusiasmo y mucha cultura, pues no se
registré el menor incidente desagradable como eua-
dra entre baskos hien nacidos.

NECROLOGIA
Han dejado de existir en Bilbao: Pedro de Bi-

el ‘‘amigo’’ Gargantua precedido de wuna doble hi-

torika y Olalde, Luis de Larrazibal y Echevarria,
—En Elanchobe: Francisco de Galdiz y Gojeas~

koechea. ‘

EN ERANDIO

Como todos los afios se festejé6 el dia de San.
Agustin. : » ;

La romeria celebrada en la plaza vidse muy ani-
mada. ,

EL PUERTO DE ASTONDO

Por fin, ha sido autorizada la consiruceién del
puerto provineial de Astondo, que se encuentra en
Jurigdiceién de Gorliz.

Con razén se dice que las ‘‘cosas de Palacio van
despacio’’; porque la diputacién presentd el pro-
veeto el 4 de Noviembre de 1918.

La construceién referida es de verdadero interés:
v utilidad para las embarcaciones de pesca, eons-
tituvendo para ellas un puerto de refugio.

ONDARROA

Hasta este pacifico pueblo han llegado los mano-
iones de los acaparadores que se traducen en ca-
restia de los artieulos de primera necesidad.

Como cons2cuencia de la elevacién de precio ex-
perimentada por el pan, que los panaderos de la.
iocalidad venden actualmente a 1.70 pesetas la pie-
za llamada de ‘‘otana’’ de 1.800 gramos, el Ayun-
tamiento ha dispuesto adquirir por su cuenta y
riesgo panes de ignal clase en los puchlos eircun-
dantes, para expedirlos en la Alhéndign Munieipal,
en las horas que ordinariamente permanece abier—
ta al pfiblico, al precic de 1.60 pesetas, es decir,
diez cdéntimos més barata cada pieza que en las
panaderias.

PARA LA GENTE DE MAR

El ex diputado a Cortes bizkaino D. Ramdn de-
la Sota se¢ propone erigir en el delicioso paraje de
Sukarriete, (Pedernales) un orfelinato que se de-
nominard, ‘‘Ama Begonako Kchea’’, en el que 80
niflos pobres recibirin ejemplar educacién; un Asilo
para ancianos no acogidos por lag Cofradias, y uun
Retugio para gne aquellos capitanes y pilotos a
quienes no sonri6 ‘a tiempo la fortuna tengan al
llegar a aquella edad un albergue donde pasar eon
todo el decoro el invierno de su vida.

Es una nobilisima iniciativa, por la que a su ge-
nerogo autor le felicitamos.

EL, GORBEA, PARQUE NACIONAT

Sc¢ hacen gestiones para declarar el pintorescor
monte Gorbea parque nacional.

Con dicho fin ha sido dirigido un razonado estu-
dio a la Diputacién.

.GIPUZKOA

———

EN EIBAR

Un incendio ha destrufdo completamente ¢l pa-
bellén de transformadores de la Compafifa Iléetri--
ca Kibarresa, causando el siniestro pérdidas que ser
elevan de 90 a 95.000 pesetas,

En el edificio destruido se ballaban depositados
unos 3.000 kilos de aceite.

En el Jugar del siniestro se personaron el jefe
de bomberos, don Calixto Cigorraga, y el personal
a sus Grdenes v el gerente de la Compaififa, dom
Carlos M. de Orfie, que tomaron las medidas opor-
tunas. eortando la energia y aislando el edificior
incendiado,




Grandes tanques de petréleo en Bilbao

——

Utilizando la oportunidad que para establecer
un negocio de este género brinda el Depdsito
franco recientemente inaugurado en Bilbao, la
‘SQociedad Petrolifera Bspafiola ha solicitado de
dicho Depésito permiso y terreno para. instalar
cuatro grandes tanques de petréleo de una ca-
pacidad que suma 60.000 metros ctbicos.

T construceién se proyecta efectuarla en las
mismas condiciones que reunen las més perfec-
cionadas del extranjero, y consiste, en lineas ge-
nerales, en tanques de metal ‘que no podran ex-
ceder de 7.50 metros de altura y habran de estar
rodeados por un foso al descubierto de fabrica de
cemento armado que tenga por lo menos 1.20
de altura y cuya capacidad no deberd ser infe-
rior a la del tanque que protege.

De los expresados tanques parten tuberias de
hierro, subterrdneas, de didmetro suficiente, que
terminaran en el muelle Reina Victoria Eugenia,
en Santurce. Desde los buques-tanques que atra-
quen al muelle se inyectara el petréleo a los de-
positos por dicha tuberia y por medio de bom-
bas apropiadas para tal fin, y como los depdsi-
tos estaran sitnados més altos que el muelle, po-
dr4 también efectuarse eon la mayor facilidad y
rapidez la operacién inversa, que consiste en
abastecer de petréleo, procedente de los depdsi-
tos, a los buques que lo necesiten y suministrar
¢l -combustible que haya de consumirse en el in-
terior. - ;

Esta disposicién permite ademés, el aforo del
petréleo con la mayor exactitud y seguridad mas
absoluta. :

Lia instalacién de los repetidos depdsitos «de
petréleo dard al puerto de Bilbao una notoria
ventaja respecto de sus competidores para cons-
tituirse en punto de escala de los buques que
utilicen combustible liguido.

P —Ao

Los pescadores haskos
ante la historia

[

Los historiadores antiguos han olvidado de
decirnos cémo- vivian los pueblos del Cantibri-
co, y no nos hablan de la pesca, que es la més
antigua de las artes ftiles, porque, al comien-
zo del estado social, el sustento de los pueblos
estribé en los medios de existencia propercio-
nados directamente por la naturaleza. Los mo-
numeéntos egipeios e indos dan fe de pescadores
desde los tiempos mas remotos. :

Los pueblos 'del Cantédbrico cambiaban fru-
tos por frutos, y sus naves eran horadados tron-
cos o;pellejos henchidos 'de viento, (F. Guerra,
““E] libro de Santoiia’’); como los ‘/juncos eran

las embarcaciones” de los ‘chinos’ piragiias de

cueros y huesos de animales, las naos de los es-
quimales; canoas de cortezas o corpulentos tro-

zos de 4rboles ahuecados y pulidos por el fue-
go, los bajeles de los indios americanos.

He aqui el Gnico dato que poseemos hasta el
siglo X. En esta centuria, el golfo de Bizkaya
se hallaba muy frecuentado por ballenas. Los
pescadores baskos, de temperamento aventure-
ro, se larizaban a su perseeucién desde remota
antigiiedad, dando origen a la industria de esta
pesea y proveyendo a Huropa de la mayor par-
te de aceite de ballena necesario para el con-
sumo. Bsta pesca era atn importante en el
siglo XV.

En los blasones respectivos de armas, ostenta-
ban la nave las villas de Portugalete, Plencia,
Oric y San Sebastin; barca y ballena, las de
Ondérroa y Zumaya; Fuenterrabia, un navio
con ballena aferrada en su costado; Lekeitio,
una chalupa sujetando a uno de estos cetéceos;
Getaria y Motriko, un bote bogando tras una de
las mismas. Biarritz, muestra en sus sellos una
ballena perseguida por un esquife de pescado-
res, y el escudo de Bayona representaba un bar-
co ballenero.

Los marineros baskos fueron los primeros gue
descubrieron y siguieron las rutas de las gran
des pesquerias, arriesghndose, segiin todas las
probabilidades, desde el siglo XII, a través de
los mares de Islandia, Spitzberg, Groenlandia,

‘Terranova y Canadd. Los ingleses y los holan.

deses cazaban también en aguas polares; pero
como no tenian practica en este ramo, contra-
taron arponeros baskos. Nuestro Cabo de Biz-
kaya, en Spitzberg, como el Puerto y Golfo de
los Baskos, en Canadé, y la Bahia de Bizkaya,
en Terranova, mostrando estin al mundo los mé-
ritos de los ‘‘arrantzales’” y los lugares donde
acostumbraban a establecer sus aldehuelas o fae-
torias.

En cierta obra publicada en Paris, 1905, lee-
mos que una Memoria de los comerciantes de
San Juan de Luz, fechada en 1710, dice que,
desde el principio de su instalacién en el golfo
de San Lorenzo, los baskos habian formado con
los indigenas una especie de idioma mixto, gra-
cias al cual llegaban a entenderse, y que los
viajeros que desembarcaron méis tarde encon-
traron este lenguaje establecido. Tenemos a la
vista copia de la mencionada Memoria, y po-
demos asegurar que no existe en ella la referida
afirmacion (citada también por Lhande), que,
no obstante, pudiera no hallarse desprovista de
fundamento, ya que también la hacen Mare Mer-
ladet y Lescarbot, nombrado por Read; Isasti,
cuando eseribe que los indigenas ‘‘conversan con
}?s nuestros’’, ete., ete.; Seoane, al decir que los

indigenas costeros usaban palabras baskonga-
das’’; Lanecre, en su grotesco ‘‘tablean’’ de 1609,
al declarar que ‘‘los canadienses no trataban con
los franceses en otra lengua que la de los bas-
kos’’, aparte de otras razones que pudieran apor-
tarse.
~ Los baskos dieron nombres en su idioma a
muchos puntos de la costa del Liabrador y del
Sur y Sudeste de Terranova, denominaciones
que evidencian la permanencia y posesion de




Por fortuna, no ocurrieron desgracias personales.
EN ADUNA

Celebraronse las tradicionales flestas de la Asun-
cién.

Después de misa mayor, se jugd en el bonito
frontén de la villa un interesante partido de pe-
lota a pala, entre cuatro palistas de Villabona.

Por la tarde se bailé al son del tamboril, y en
el momento del aurreskn de honor, se elevaron glo-
bos y sze dispararon cohetes y chupinazos.

Alternando -con el chun-chiin, toeé lo mejor de
su repertorio la banda de misica de Villabona.

EN ELGETA

Celebraronze grandes festejos en conmemoracién
de los dias de la Asuncién y de San Rogque.

Los actos fueron amenizados por las bandas de
tamboriles de la villa y de Ermua.

EN EIBAR

~—El Ayuntamiento se preocupa de obtener el
abaratamiento de la vida.

CONTRA. LAS PROPINAS

Los camareros de San Sebastidn, han ecolocado
carteles "en diferentes puntos de la poblacién en
los que dicen:

‘“No queremos propinas.
gque las dan y a los que las reciben. Somos tra-
bajadores y queremos dignificarnos, No queremos
vivir de la caridad del cliente, sino del producto
de nuestro trabajo.”’

Tal criterio deberfan mantener todos los cama-
reros del mundo, pero esos rasgos de altivez sélo
se manifiestan en casos circunstanciales. Es una
gran verdad lo que -declaran, pero...

EL ORFEON DONOSTIARRA, A BARCELONA

Es ya un hecho que el Orfeén Donostiarra mar-
chard a Barcelona -durante el préximo otofio.

Dard cuatro conciertos en colaboracién con la
orquesta del maestro Lamote de Grignon. Parece
que también interverndri el Orfe§ Catald.

- Se han fijado ya la fecha y el programa de los
conciertos. .

Para ultimar los detalles del viaje ha venido ya
a-Donostia el sefior Zendoya, secretario de la So-
ciedad ‘‘El Solar Basko-Nabarro’’, organizadora de
estas fiestas.

Los conciertos tendrin lugar: dos en el Liceo y
otros dos en el Palacio de la Mfsica Catalana.

Estos conciertos se celebraran a fines de Octubre.
El Orfeén marchard a la capital catalana el dia
20 de dicho mes. ‘

Los orfeonistas ensayan laboriosamente, dando

“muestras de un gran entusiasmo.

EN PLACENCIA

Gran animacién aleanzaron las flestas de la Asun-
cién y San Rogue.

La afluencia de gente forastera que concurrié fué
considerable.

REGATAS DE BALANDROS

Tuvo lugar en San Sebastifn la regata de des-
empate en la prueba internacional para balandros
de la clase X de 5.50 metros, puesto que las an-
teriores las ganaron una el ‘‘Gredos’ y otra &)
‘“Sigma’’,

Se ¢orria 1la Copa de oro.

A las 10.50 se di6 la salida.

El recorrido era de nueve millas.

Estag envilecen a log

La regata se corrié con viento Noroeste ¥ mar
fuerte.

Resulté muy refiida.

Llegé en primer lugar el ‘“Gredos’’, patroneads.
por el seflor Otermin.,

Sélo sacé minuto y medio de ventaja al “Sigma’?,
que iba patroneado por su propietario don Jorge
Silvela.

ONATE

Tn el vio de Arvanzazu, aparecié flotando sobre-
las aguas el caddver de un joven de 21 afios lla-
mado Lorenzo de Zabaleta.

Supdnese que fué arrastrado por la corriente y-
perecié ahogado.

CONFERENCIA DE LAS DIPUTACIONES BAS-

KAS CON EL REY

Comuniean de San Sebastidn que el rey recibis.
en audiencia especial a varios representantes de las
diputaciones baskas, quienes le expusieron varios
planes tendientes a fomentar el progreso de la re-
gién, como la electrizacién de varias lineas ferro--
viarias, y algunas otras cuestiones relacionadas con-
la agricultura, el comercio, las industrias, ete.

El monarca se mostré sumamente complacido, y
les prometié hacer cuanto estuviera de su parte pa--
ra que se cumplan los anhelos de aquella regi6n
progresista. :
INSUBORDINACION DE TREINTA SOLDADOS.

Telegrafian de San Sebastidn que durante unas:
maniobras de la guarnieién, fueron arrestados y
serin sometidos a sumario, treinta soldados de eca-

‘balleria, que desobedecieron a sus jefes.

El rey v la familia real, que presenciaron parte
de las maniobras, junto con las antoridades, fueron:
vitoreados. : '
MUERTE REPENTINA : ‘ ’

Ll concejal del Ayuntamiento de San Sebastidn
v ex-dirvector del Instituto de. Gipuzkoa. don Manuel
Martinez Afibarro, que desde hace algfin ‘tiempo-
ge hallaba delicado de salud, falleeid, en el trem,.
cuando se dirigia a Alieante. :

EN URNIETA ) )

Declarése un incendio en la finca nfimero 4 de
la calle San Juan, que por suerte pudo ser do-
minado sin que ocurrieran desgracias.

EN PASAJES _

Desesrgd ol vapor ‘‘Espafia 4’ mil toneladas de-
{rigo argentino con destino al consumo dé esta:
provineia.

MAS DE 40.000 FORASTEROS

M1 25 del mes de Agosto registrdbasc en San Se--
bastidn una existencia de 40.535 forasteros.
EN PLACENCIA

Se celebréd con gran animacién la romerfa de
Ezocia, a la que concurrieron también numerosos:

forasteros.

Terminada la fiesta religiosa, tuvo lugar una ca-
1rera pedestre con diez corredores, siendo clasifica--
do en primer Iugar Estanislao de Eguren, del ca-
gerfo ‘“Altamira’, el cual invirtié en el reeorrido:
14 minutos y 13 segundos. _ L .

Por la noche, de ocho a diez, en la Plaza Vieja,.
amenizaron lag Bandas de tamborileros y dulzaineros.

ALTZIBAR

En esta bonita barriada del valle de Oyarzun,
han tenido lugar animadas flestas organizadas por




Tenterianos eon el fin- de celebrar, el triunfo alean-
zado ‘en las wltimas elecciones. ’ :

Como prélogo se sirvié un banquete en el que
einG gran animacién. Al final se hizo mfsica bas-
ka y entretuvieron a los concurrentes agradable-
Jmente el famoso bersolari Eranzkin y otre laburdi-
tarra. |

“A  continuacién, varios jévenes organizaron un
“feross-country’’, con diversos premios en metali-
€0, resultando vencedores por el orden que se ex-
Presa, los jévenes Oyarbide, Sein, Lizaso y Lekuona.
" Los makildantzaris del Batzoki bailaron las tipi-
cas danzas de la raza, con gran contento de la mu-
‘chedumbre. :

Ocuparon la tribuna los bersolaris anteriormen-

-te’ citados, y el sefior Eranzkin (hijo), que entu-
slasmaron al numeroso plblico, formado casi en
;su- totalidad por baserritarras. :
. . Bl concejal sefior Lasa, puso en conocimiento del
Dblico’ que el mitin habria de celebrarse en ol
patio de la casa, puesto que el gobernador de Gi-
.puzkoa no autorizaba su - celebracién en la plaza
Phblica.

En el mitin hablaron en euzkera los sefiores Lasa
Yy ‘‘Satarka’’. El local en que se celebraba encon-
itrabase completamente lleno. , .

Al terminar el mitin tuvo lugar una animada ro-
aueria baska, sin que ocurrieran incidentes.
“CONFERENCIA

En los salones de Eusko Echea de San Sebastiin,
-ha dado una conferencia el sefior Jestis de Lei-
.zaola. .

En correctisimo euskera, el conferenciante co-
;menzd su-admirable trabajo diciendo gue es nece-

- sario emplear todo nuestro esfuerzo en el robuste-
cimiento del alma baska, enferma desde hace algan
tiempo. . i

Afirmé la necesidad de trabajar intensamente
en este sentido. Para esta labor es necésario un co-
mmocimiento completo de nmuestra Geograffa. =

Es también imprescindible vigorizar la raza me-
~diante enérgicas campafias ‘antialéohdlieas, impo-
niendo la practica de los deportes baskos. -

El sefior Leizaola se oeupd. luego de la lengua
racial, la cual —.dijo—debe ser desarrollada por
‘todo el pais. ’

Cuando las inteligencias cultiven nuestra lengua
«€omo idioma ‘de cultura, se habrd obtenido una
gran conquista. . Co
Hablé a continuacién del cardeter de Ia raza bas-
ka, y sefialé las influencias extrafias ‘que padece. .

Finalmente se ociipé del problema social, al eunal
~— afirmé — es necesario prestar una gran caten-
-c¢ién. Los obreros baskos, a pesar de ser los de me-
Jor voluntad en el trabajo, se ven ‘abandonados ‘por
los patrones, que prefieren a los trabajadores inmi-
_grados. = R

El conferenciante terming dirigiendo wn llama-
miento a todos los haskos para que laboren infensa-
‘mente por el resurgimiento de la Patria. =~ . .

. Don Jestis de Leizola fué muy aplandido y feli-
.eitado por su meritorio trabajo. CL

"NABARRA

‘INSPECTOR DE SUBSISTENCIAS \

Ha sido nombrado inspector de Subsistencias de
Nabarra, el que lo'era de Gipuzkoa, Bizkaya y To-
grofio.

EL ABASTECIMIENTO D NA
- Prosigue el gobernador civil de esta provineia
sus gestiones cerca de trigmeros y harineros, para
que no falten al abastecimiento de Nabarra las
provisiones necesarias a .preclo de tasa, y no Lener ,
aue proeceder a la incautacién de cosechas y al-
macenes.
AUTORIZACION , i
Se ha autorizado al Ayuntamiento de Donostm ;
para el aprovechamiento, con fines n‘ldustr.l‘a_les, de
las aguas del rfo Urdallue, en término municipal de
Goizueta.

MITIN DE INQUILINOS ‘

En las Bscuelas de San Franeisco (Pamplona),
se celehré un mitin de inquilinos. Se nombré wna
Comisién, encargada de redactar el reglamento pa.
ra constituir una Asociacién de la clase.

Se recibieron numerosas adhesiones.

En breve se convocari a otra reunidn general,

EN MENDABIA, ;

Un formidable inecendio ha destruido un easerfo.
Se han guemado diez caballerfas y cuatro vagones
de paja, amén de otros efectos de 'valor."

Las pérdidas son de gran consideracidn.

TUDELA
~ Ha renunciado a su cargo de asesor del Ayunta-
miento de esta ciudad don Francisco Ivibas.
ACCIDENTE AUTOMOVILISTA

En el kilémetro 9 de la carretera de Irureta a
Berrotea, un- autocamién, propiedad de don Marce-
lino de Basterrena, gniado por su dueflo, cayd por
un barranco, resultando heridos graves el propie-
‘tario y dos viajeros, v ofros dos heridos levemente. ;

Don Angel 'Marfa- Jaén, que viajaba en ol auto;
resultd ileso. ’ ' E
- El vehiculo quedé destrozado e inutilizada la
carga de cereales que conduecfa.

- LABURDI, BENABARRE Y ZUBEROA
. LARRESORRO

Horko edo Bellokeko Semenarioan altchatuak
izan direnen batasunekoek az dute biltzarrik ukhan
‘gerla hasiz geroz. Aurthen bilduko dire elgarre-
- tarat Larresorron; ilabethe hunen hamalauean, Me
za herriko elizan, bederatziak eta erdietan. Gero,
iganén dire Bzkandarat, elgarrekin mintzatzeko ets.
bazkaltzeko. Bazkal ondoan, pleka partida bat ederra
~han berean. Han aurkitzeko chedea dutenek gaztia
- dezatela aitzinetik. Huna nori Monsieur 1’Heonome
de Bel-loe, Rrt, (B.-P.)
" HAZPARNE , :

Gure herriak egin diozka ehorzteta ederrak here
- auzapez onari. Nahiz hederatzi ilabethe zituen doi-
‘dcua. bere karguan sarthua zels, bizkitartean era-
kutsia zaunkun haste hastetik guk hemen hehar
" bezalako gizona ginuela. Azkeneko Bskualdunak
erran du hitz laburrez burn etg bihotz onekoa zels,
giristino hauta, bere eginbide guzieri ongi jarreikia,
Egia handia, ezagutzen zuten gusziek g()gofil( onetsi
- dutena. Eta zer Tangilea | ' :
 HENDAYA
__.Ospital eta Peyrelongue elgarrekin
Jihizirat. Sasi baten wainetil
chichpak, aldagka batek jorilk,
Peyrelongue kolpatua izan dgx,
hil da gizon gaizoa laster.

) Joanak ziren'
iragaitean, Ospitalen
tiro egin du, eta
sahetsean, Hortarik




